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Function. Analogue Digital Tide [Averaging]

Display
MIN.
LIGHT
S
HR.
A—-B~-C
SEC. - [[% [[% [[% CROWN

%§Z\\\‘MODE

DIGITAL

To Set Analogue Time:

1. Pull out crown fully to point C

2. Turn the crown to move hands to the correct time

3. Push back in fully to point A

To Set Digital Time & Date:

1. Hold LIGHT in for 3 seconds to enter setting mode. Digital Time will appear with Hours flashing
2. Push MODE button to increase Hour. Push LIGHT to set and move to the next setting
3. Follow the same setting method for Minutes, Year, Month, Day & 12/24hr time format
Once Digital Time & Date are set — Push Light to move to TIDE setting

1. Find the current tide at your desired location from a trusted source

2. Push MODE button to increase Tide Time Hour. Push LIGHT to set

3. Push MODE button to increase Tide Time Minutes. Push LIGHT to set

4. Push MODE button to change EL Light ON/OFF at any button push

5. Push LIGHT to Finish Setting Procedure
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Fonction. Indicateur de marée analogique numérique [Moyenne]

Affichage
MIN.

SEC.

Pour régler I'heure analogique :

1. Tirer la couronne jusqu'au point C

2. Tournez la couronne pour amener les aiguilles a I'heure exacte

3. Repoussez la couronne a fond jusqu'au point A

Pour régler I'heure et la date numériques :

1. Maintenez la touche LIGHT enfoncée pendant 3 secondes pour passer en mode réglage.
L'heure numérique s'affiche avec les heures (HOURS) qui clignotent

2. Appuyez sur le bouton MODE pour faire avancer I'heure.

3. Appuyez sur LIGHT pour valider et passer au réglage suivant. Suivez la méme méthode de
réglage pour les minutes, I'année, le mois, le jour et le format 12/24 heures

Une fois I'heure et la date numériques réglées, appuyez sur le bouton LIGHT pour passer au
réglage de l'indicateur de marée (TIDE)

1. Trouvez la marée actuelle a I'endroit souhaité a partir d'une source fiable

2. Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner I'heure de la marée (Tide Time Hour).
Appuyez sur LIGHT pour valider

3. Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner les minutes de la marée (Tide Time Minutes).
Appuyez sur LIGHT pour valider

4. Appuyez sur le bouton MODE pour activer ou désactiver I'éclairage EL a tout moment.

5. Appuyez sur LIGHT pour terminer le réglage



Deutsch

Funktion. Analog Digital Gezeitenanzeige [Mittelung]

Anzeige
MIN.

STD.

SEK.

Analoge Uhrzeit einstellen:

1. Krone vollstandig bis zum Punkt C herausziehen

2. Krone drehen, um die Zeiger auf die richtige Zeit zu stellen

3. Vollstandig bis zum Punkt A zurilickdriicken

Digitale Uhrzeit und Datum einstellen:

1. LIGHT [Licht] 3 Sekunden lang gedriickt halten, um den Einstellmodus aufzurufen.
Die digitale Zeit wird angezeigt und HOURS [Stunden] blinkt auf

2. MODE [Modus-Knopf] driicken, um die Stunde vorzustellen. LIGHT [Licht] driicken,
um die Einstellung vorzunehmen und zur nachsten Einstellung zu wechseln

3. Minuten, Jahr, Monat, Tag und 12/24-Stunden-Zeitformat werden auf die gleiche
Weise eingestellt

Sobald die digitale Uhrzeit und das Datum eingestellt sind — LIGHT [Licht] driicken,
um zur Gezeiteneinstellung [TIDE] zu gelangen

1. Ermitteln Sie die aktuellen Gezeiten flir Ihren gewtlinschten Standort anhand einer
verlasslichen Quelle

2. MODE [Modus-Knopf] driicken, um die Stunde der Gezeitenzeit zu erhdhen.
LIGHT [Licht] driicken, um die Einstellung vorzunehmen

3. MODE [Modus-Knopf] driicken, um die Minuten der Gezeitenzeit zu erhdhen.
LIGHT [Licht] driicken, um die Einstellung vorzunehmen

4. MODE [Modus-Knopf] driicken, um EL LIGHT ON/OFF [Licht Ein/Aus] bei jedem
beliebigen Knopfdruck zu andern

5. LIGHT [Licht] driicken, um den Einstellungsvorgang abzuschlieBen
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Fungsi. Analogue Digital Tide [Averaging]

Tampilan
MENIT.

JAM.

- CROWN
(tombol pemutar)
W\ MODE

DIGITAL

DETIK.

Untuk Mengatur Waktu Analog:

1. Tarik tombol pemutar sepenuhnya ke titik B.

2. Putar tombol pemutar untuk menggerakkan jarum ke waktu yang tepat.

3. Dorong tombol pemutar kembali sepenuhnya ke titik A.

Untuk Mengatur Waktu & Tanggal Digital:

1. Tahan LIGHT selama 3 detik untuk masuk ke mode pengaturan. Waktu Digital akan muncul
dengan Jam berkedip

2. Tekan tombol MODE untuk meningkatkan Jam. Tekan LIGHT untuk mengatur dan pindah ke
pengaturan berikutnya

3. Ikuti metode pengaturan yang sama untuk format waktu Menit, Tahun, Bulan, Hari & 12/24 jam
Setelah Waktu & Tanggal Digital diatur - Tekan Cahaya untuk pindah ke pengaturan TIDE

1. Temukan pasang surut saat ini di lokasi yang Anda inginkan dari sumber tepercaya

2. Tekan tombol MODE untuk meningkatkan Jam Waktu Pasang-Surut. Tekan LIGHT untuk
mengatur

3. Tekan tombol MODE untuk meningkatkan Menit Waktu Pasang-Surut. Tekan LIGHT

untuk mengatur

4. Tekan tombol MODE untuk mengubah EL LIGHT HIDUP/MATI dengan menekan tombol

apa saja

5. Tekan LIGHT untuk Menyelesaikan Prosedur Pengaturan
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Function. Calcolo analogico e digitale della marea [media]

Schermo
MIN.

ORE.

SEC.

Per impostare I'ora analogica:

1. Estrarre completamente la corona fino al punto C

2. Girare la corona per spostare le lancette sull'ora corretta

3. Spingere completamente all'interno del punto A

Per impostare I’ora e la data digitali:

1. Tenere premuto LIGHT per 3 secondi per accedere alla modalita d'impostazione.
L'ora digitale apparira con le ore che lampeggiano

2. Premere il pulsante MODE per aumentare le ore.
Premere LIGHT per impostare e passare all'impostazione successiva

3. Seguire lo stesso metodo di impostazione per Minuti, Anno, Mese, Giorno e formato
orario 12/24 ore

Una volta che I'ora e la data digitali sono state impostate, premere Light per passare

all'impostazione TIDE

1. Cercare la marea attuale nel luogo desiderato da una fonte affidabile.

2. Premere il pulsante MODE per aumentare le ore della marea. Premere il pulsante
LIGHT per impostare

3. Premere il pulsante MODE per aumentare i minuti della marea. Premere il pulsante
LIGHT per impostare

4. Premere il pulsante MODE per cambiare EL Light ON/OFF premendo qualsiasi pulsante

5. Premere il pulsante LIGHT per completare la procedura d'impostazione

K
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Funcdo. Analégico, com maré digital [calculo de média]

Mostrador
MIN.

SEG.

Ajuste da hora analdgica:

1. Puxe a coroa totalmente até a posicao C.

2. Gire a coroa para mover os ponteiros para o horario correto.

3. Empurre a coroa de volta a posicdo A.

Ajuste da hora e data digitais:

1. Segure o botdo LUZ por trés segundos para entrar no modo de configuracao. "Digital Time"
aparecera na tela, com as horas piscando.

2. Pressione o botdo MODO para avancar a hora. Pressione o botdo LUZ para definir e ir para
a proxima configuracao.

3. Siga esse mesmo processo para 0os minutos, ano, més, dia e horario nos formatos 12/24h.
Quando o horario e data digitais forem configurados, pressione o botao LUZ para definir

a maré.

1. Encontre a maré atual na localizacdo desejada em uma fonte confiavel.

2. Pressione o botdao MODO para avancar a hora da maré. Pressione LUZ para definir.

3. Pressione o botdao MODO para avancar os minutos da maré. Pressione LUZ para definir.

4. Pressione o botdo MODO para mudar a luz para ACESA/APAGADA ao pressionar o botdo.
5. Pressione LUZ para finalizar o procedimento de configuracao.
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Funcién. Andlogo Marea Digital [Regulacion]

Pantalla
MIN.

HR.

SEG.

Como configurar la hora andloga:

1. Jale la corona hacia afuera hasta el punto C.

2. Gire la corona para ajustar las manecillas a la hora correcta.

3. Inserte de nuevo la corona completamente hasta el punto A.

Como configurar la fecha y hora digitales:

1. Mantenga presionado el botén LIGHT por 3 segundos para entrar en modo de configuracion.
La hora digital aparecera, con las horas parpadeando.

2. Pulse el botéon MODE para incrementar la hora.

3. Siga el mismo método para configurar los minutos, el afio, el mes, el dia y el formato de
hora de 12 horas/24 horas.

Una vez que la fecha y hora digitales esté configuradas, pulse LIGHT para pasar a la
configuracion de TIDE (MAREA).

1. Encuentre la marea actual de la ubicacion que desea en alguna fuente fiable.

2. Pulse el boton MODE para incrementar la hora en la hora de marea. Pulse LIGHT

para configurar

3. Pulse el boton MODE para incrementar los minutos en la hora de marea (Tide Time).
Pulse LIGHT para configurar

4. Pulse el boton MODE para cambiar la Luz EL de APAGADA/ENCENDIDA pulsando
cualquier botdn

5. Pulse LIGHT para finalizar el proceso de configuracion.
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Funktion. Analogt Digitalt tidvatten (i genomsnitt)

Urtavla
MIN.
LJUS
N
TIM.
A—-B—-C
SEK. - [[% [[% [[% KRONA

W\ LAGE

DIGITAL

Att stdlla in analog tid:

1. Dra ut kronan helt till punkt C

2. Vrid kronan for att flytta visarna till korrekt tid

3. Tryck in kronan helt till punkt A

Att stalla in digital tid och datum:

1. Hall ner ljusknappen i 3 sekunder for att ga in i instéllningslage. Digital tid visas med
blinkande timmar

2. Tryck pa lagesknappen for att 6ka timmen. Tryck pa ljusknappen for att stélla in och ga
vidare till nasta installning

3. F6lj samma instéllningsmetod fér minuter, ar, manad, dag och 12/24-timmarsformat

Nar digital tid och datum &r instéllda - tryck pa ljusknappeni for att ga vidare till
tidvatteninstallningen

1. Ta reda pa aktuellt tidvatten vid 6nskad plats fran en palitlig kalla

2. Tryck p a lagesknappen for att oka Tidvatten Tid Timme. Tryck pa ljusknappen for att stélla in
3. Tryck pa ljusknappen for att stélla in. Tryck pa ljusknappen for att stalla in

4. Tryck pa lagesknappen for att andra EL ljus PA/AV genom att trycka pa vilken knapp som helst
5. Tryck pa ljusknappen for att avsluta instéllningen
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